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Peter is writing his last words to the 
faithful chosen generation of believers, 
a royal priesthood of believers, a holy 
nation of believers… a unique people -
- chosen by God our Father in heaven. 
Peter was an eye-witness of the 
majesty of God; and  is writing to 
those in Christ Jesus scattered 
throughout the world. He just told us 
when he was on the holy mountain, 
and God had to tell him to shut up and 
listen to His son. 

Peter’s warning to the faithful, 

1 But there came false prophets, also 

among the people, even as there will be 

false teachers / in Greek: pseudo prophetes 
and didaskalos; only Peter used this word in the 
NT. The Greek word for false is: pseudo, it means: a 

liar; intending to deceive!  

The Lord Jesus warned His students… that 
false prophets, false witnesses, and false 
christs will arise; and Matthew, Mark and Luke 
faithfully recorded His words.  

Paul who pours the foundation for the Gentiles, 
adds false brethren, and false apostles will 
also arise.  

John, who lived longer than the others, warned: 
many false prophets, many antichrists had 
already gone out into the world. In the last days 
John tells us… a faithless religious whore is 
coming… somehow related to a final roman 
govt… who works mightily… with a false 
prophet… at the end time of the Gentiles.  

Peter says…   

Pedro está escribiendo sus últimas 
palabras a la fiel generación elegida de 
creyentes, un real sacerdocio de 
creyentes, una nación santa de 
creyentes... un pueblo único, elegido 
por Dios nuestro Padre en el cielo. 
Pedro fue testigo ocular de la majestad 
de Dios; y está escribiendo a los que 
están en Cristo Jesús esparcidos por el 
mundo. Nos dijo cuando estaba en el 
monte santo, y Dios tuvo que decirle 
que se callara y escuchara a su hijo. 

La alarma de Pedro a los fieles, 

1 Pero vinieron falsos profetas, también 

entre el pueblo, así como habrá falsos 

maestros / en griego: pseudo profetas y 
didaskalos; solo Pedro usó esta palabra en el 
NT. La palabra griega para falso es: pseudo, significa: 

mentiroso; con la intención de engañar! 

El Señor Jesús advirtió a Sus estudiantes... que 
surgirán falsos profetas, falsos testigos, y 

falsos cristos; y Mateo, Marcos y Lucas 
registraron fielmente sus palabras. 

Pablo, que vierte el fundamento para los 
gentiles, agrega falsos hermanos y 

apóstoles se levantarán también. 

Juan, que vivió más que los demás, advirtió: 
muchos falsos profetas y anticristos ya habían 
salido al mundo. En los últimos días, Juan nos dice... 
una prostituta religiosa infiel viene... de alguna 
manera relacionada con un gobierno romano final... 
que trabaja poderosamente... con un falso 

profeta... en el tiempo a fin de los gentiles. 

Pedro dice... 
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also among the people, there will be 

false, lying teachers who privately bring 

in destructive heresies, /  who secretly and 

craftily introduce, preaching their own message… or 
just lighting candles: but they do not keep the 
powerful words of what Jesus taught, and what He 
endured, ringing in our ears? No!.  6 times in this little 
letter… Peter tells us these false teachers are 
destructive;  well, they have arrived!  

The challenge in every generation is: to get back to 
what was first delivered and taught to the saints.   

And you know today… there are various opinion on 
what ought to be taught. Jesus said, Keep My 
words; watch to protect My words. You know, if we 
do that, I’m sure our Father in heaven will watch to 
protect us. 

There is a choice to be made; there has always been a 
choice… a very serious choice. In Joshua 24… we 
read, Choose this day whom you will serve. Joshua 
said; as for me and my house, we will serve the Lord!  

Jesus, the night He was betrayed, 12 times said: Keep 
My words, in other words, Guard My words with your life 
-- at all cost! That should end the discussion. 

these false teachers will come…  even 

denying the Lord who bought them /  
who purchased who purchased them out of the 
market place; who redeemed them  with His 
valuable blood. Peter knew that word, he denied the 

Lord 3 times the night Jesus was betrayed. So Paul 
knows what this verse is talking about.. 

and false teachers bring upon themselves 

speedy destruction / and upon all who follow 
them. 

 

también entre la gente habrá maestros 

falsos y mentirosos que en privado traen 

herejías destructivas, / que en secreto y con 

astucia introducen, predicando su propio mensaje... o 
simplemente encendiendo velas: pero no guardan las 
poderosas palabras de lo que Jesús enseñó, y lo que Él 
soportó, resonando en nuestros oídos? ¡No! 6 veces en 
esta pequeña carta… Pedro nos dice que estos falsos 
maestros son destructivos; bueno, han llegado! 

El desafío en cada generación es: volver a lo primero 
que se entregó y enseñó a los santos. 

Y sabes que hoy… hay varias opiniones sobre lo que 
se debe enseñar. Jesús dijo: Guarda mis palabras; 
velad por proteger Mis palabras. Sabes, si hacemos 
eso, estoy seguro de que nuestro Padre celestial velará 
por protegernos. 

Hay que tomar una decisión; siempre ha habido una 
elección... una elección muy seria. En Josué 24… 
leemos, Elige este día a quién servirás. Joshua dijo; En 
cuanto a mí y mi casa, serviremos al Señor. 

Jesús, la noche en que fue traicionado, dijo 12 veces: 
Guardad mis palabras,  guarda con tu vida, ¡a toda 
costa! Eso debería terminar la discusión. 

estos falsos maestros vendrán… incluso 

negando al Señor que los compró / que los 
compró en el mercado; quien los redimió con su 
sangre preciosa. Pedro conocía esa palabra, negó al 

Señor 3 veces la noche en que Jesús fue traicionado. 
Entonces Pablo sabe de qué está hablando este 
versículo... 

y los falsos maestros traen sobre sí 

mismos destrucción rápida / y sobre todos 
los que los siguen. 
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2 And most will follow their destructive 

ways / these false, lying teachers’ destructive ways.  

through blaspheming / the word is: blasphemeo; not 
just through cursing, the accusers of Jesus help us 
understand this word: who said, only God can forgive 
sins; and will these false lying teachers claim they 
forgive your sin and mine?  

through blaspheming the way of truth / 

Jesus said the night He was betrayed:  I Am the Way 
and the Truth. These are the same words. These false 
teachers will blaspheme… not only the Way that is true;; 
but also by what they falsely teach, they blaspheme… 
the One who is the True Way! 

3 And through greediness, with fake words 

/ they use artificial, molded words -- it’s the willowy, phony 
language spoken throughout the world; even, in most 
assemblies now days… always with a smile: It’s so nice 
to see you! 

And they…  

make merchandise of you / emporeuomai… 

which is the word: emporium -- the market place. These 
false teachers are the kind of people who always hear a 
cash register ring when they look at us. They don’t look 
at a congregation… they don’t look at individuals… 
whose souls belong to the living God. They look at us 
as dollar signs -- ching, ching!  

whose judgment from long ago does not 

delay / this verse can be understood 1 of 2 ways: their 

judgment… as in sitting in judgment over others; or, the 
Lord God’s judgment… as He sits in judgment over 
them.  

Their judgment… long ago has already proved 
irrelevant; and the One who shows long suffering and 
patient restraint … isn’t a pushover; one day He will 
come. 

2 Y muchos seguirán sus caminos destruc-

tivos / los caminos de maestros mentirosos y falsos. 

será blasfemado / la palabra es: blasfemar; no solo a 
través de la maldición, los acusadores de Jesús nos 
ayudan a entender esta palabra: quien dijo, solo Dios 
puede perdonar los pecados; ¿Y estos falsos maestros 
mentirosos afirmarán que perdonan tu pecado y el mío? 

será blasfemando el camino de la verdad / 

Jesús dijo la noche que fue traicionado: Yo soy el camino 
y la verdad. Estas son las mismas palabras. Estos falsos 
maestros blasfemarán… no solo el Camino que es 
verdad; pero también por lo que enseñan falsamente, 
blasfeman ¡Aquel que es el Camino Verdad! 

3 Y a través de la codicia, con palabras 

falsas / usan palabras artificiales y moldeadas: es el 

lenguaje esbelto y falso que se habla en todo el mundo; 
incluso, en la mayoría de las asambleas hoy en día ... 
siempre con una sonrisa: ¡Es un gusto verte! 

Y ellos… 

hacer mercadería de ti / emporeuomai… que 

es la palabra: emporium - el mercado. Estos falsos 
maestros son el tipo de personas que siempre 
escuchan el sonido de una caja registradora cuando 
nos miran. No miran a una congregación ... no miran a 
individuos ... cuyas almas pertenecen al Dios viviente. 
Nos miran como signos de dólar: ¡ching, ching! 

cuyo juicio de hace mucho tiempo no 

demora / este versículo puede entenderse de 1 de 2 

maneras: su juicio ... como en sentarse en juicio sobre 
otros; o, el juicio del Señor Dios... mientras se sienta en 
juicio sobre ellos. 

Su juicio... hace mucho tiempo ya ha resultado 
irrelevante; y Aquel que muestra mucho sufrimiento y 
moderación paciente ... no es fácil de convencer; un día 
vendrá. 
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and their destruction doesn’t sleep / John 
Wycliffe’s Bible says it best… in old English, the 

way we demeth, we will be con-demeth. To 
cut and criticize others is not our job Let God 
be God!  

4 For if God did not spare the angels who 

sinned / those rebellious 1/3rd off the citizens of 
heaven who stepped over the line; who missed 
the mark… and fell,  

but threw them in tartaroo / the part of hell 

where the demon angels were locked up…  

and delivered them into chains of 

darkness, to be reserved unto judgment / 

guarded unto the Day of judgment; not a reservation I 
would care to make with the Lord God; 

 5 And did not spared the old world / since 

God did not save the ancient world,  

and brought the flood upon the senseless 

world / in Greek: asebeia; it’s often translated: 

ungodly: those without a sense of worship; and who 
are senseless towards the things of God. They are not 
passively senseless about the things of God; they live 
according to their own erroneous,  superstitious 
conceits and opinions… about Him who only is Holy. 

Henry Drummond said about being fruitful in spirit -- 
loving… joyful… peaceful… long-suffering… with 
goodness… and kindness… showing mercy and 
grace… and all the other expressions of the Spirit -- 

without Christ… is not an improbability; but an 
impossibility! 

In other words, producing a fruitful spirit… which, by the 
way… is not the vocabulary of good science: producing 
a fruitful… joyful… loving spirit… is irrelevant to the best 
of modern society; 

y su destrucción no duerme / la Biblia de 
John Wycliffe lo dice mejor ... en inglés antiguo, 
la forma en que demeth, seremos con-
demeth.  A cortar y criticar a los demás no es 
nuestro trabajo. ¡Que Dios sea Dios! 

4 Porque si Dios no perdonó a los ángeles 

que pecaron / los rebeldes 1/3 de los 
ciudadanos del cielo que cruzaron la línea; que 
erró el blanco... y cayó, 

pero los arrojó al tartaroo / la parte del infierno 
donde los ángeles demoníacos están encerrados... 

y los entregó en cadenas de tinieblas, 

para ser reservados al juicio / guardados 

hasta el Día del juicio; no es una reserva que me 
gustaría hacer con el Señor Dios; 

 5 Y no perdonó al mundo antiguo / ya que 

Dios no salvó al mundo antiguo, 

y trajo el diluvio sobre el mundo insensato / 

en griego: asebeia; a menudo se traduce: impío: 

aquellos que no tienen un sentido de adoración; y que 
son insensatos para con las cosas de Dios. No son 
sujeto a insensatos acerca de las cosas de Dios; viven 
de acuerdo con sus propias ideas y opiniones erróneas 
y supersticiosas… acerca de Aquel que sólo es Santo. 

Henry Drummond dijo acerca de ser fructífero en 
espíritu - amar... gozoso... pacífico... longanimidad... 
con bondad... y bondad... mostrando misericordia y 
gracia... y todas las demás expresiones del Espíritu - 

sin Cristo... no es improbable; ¡pero una 
imposibilidad! 

En otras palabras, producir un espíritu fructífero... que, 
por cierto... no es el vocabulario de la buena ciencia: 
producir un espíritu fructífero... alegre... amoroso... es 
irrelevante para lo mejor de la sociedad moderna; 
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and to the worst, those educated elites who say, 
Life is meaningless. Okay! For them… I guess it 
is.  

And then, when you dismiss their meaningless 
comment… they are offended! Why?! They are 

hypocrites; they want it both ways. They can’t live 2 
seconds without a sense of meaning. If life is 
meaningless… we could never find that out. If life is 
meaningless… give me your pocketbook… you won’t 
miss it. It’s meaningless! 

We live in a generation of dumb-asses! over-populated 
with morons and fools… who created their senseless, 
hypocritical mess. And they come to us for advice. I 
have none; no second-best advice for them. God will 
deal with them. Just don’t follow them.  

Psalm 1 is good advice:  

when you see them coming… don’t stand in 
their way. Step aside.  

Even, John the Baptist wondered, Who warned you to 
flee from the wrath that is coming? Apparently, it wasn’t 
him! The world is overpopulated with senseless, 
asebeia… fools. I recognize I work with a generation of 
young and old! And now in education, they ask us to 
listen to the illogical, philosophic ramblings of wannabe 
monkeys! Pastor Scott said, It’s a freak show out there! 
And that’s true!  

Since God did not spare the angels… and 

did not spare the old world;  but saved 

Noah the eighth / but saved and guarded 
Noah and the seven with him – Genesis 6-8, a 

preacher of righteousness,  and brought 

the flood upon the senseless world / though 

this catastrophe is overlooked by false, lying teachers 
now days; Peter lets us know: The Lord will take care of 
us, too! He knows how to do it. 

y en el peor de los casos, esas élites educadas 
que dicen: La vida no tiene sentido. ¡Okey! Para 
ellos... supongo que lo es. 

Y luego, cuando rechazas su comentario sin 
sentido… ¡se ofenden! ¡¿Por qué?! Son 

hipócritas; lo quieren en ambos sentidos. No pueden 
vivir 2 segundos sin un sentido de significado. Si la vida 
no tiene sentido... nunca podríamos averiguarlo. Si la 
vida no tiene sentido... dame tu billetera... no te la 
perderás. ¡No tiene sentido! 

¡Vivimos en una generación de idiotas! superpoblado 
de imbéciles y tontos... que crearon su lío hipócrita y sin 
sentido. Y acuden a nosotros en busca de consejo. No 
tengo ninguno; ningún segundo mejor consejo para 
ellos. Dios se ocupará de ellos. Solo no los sigas. 

El Salmo 1 es un buen consejo:  

cuando los veas venir... no te interpongas en su 
camino. Hazte a un lado. 

Incluso, Juan el Bautista se preguntó: ¿Quién te advirtió 
que huyeras de la ira que viene? ¡es aparente, no fue él! El 
mundo está superpoblado de insensatos, asebeia… tontos. 
¡Reconozco que trabajo con una generación de jóvenes y 
mayores! ¡Y ahora en educación, nos piden que 
escuchemos las divagaciones filosóficas e ilógicas de los 
aspirantes a monos! El pastor Scott dijo: ¡Es un 
espectáculo de fenómenos! ¡Y eso es cierto! 

Dado que Dios no perdonó a los ángeles 

y no perdonó al mundo antiguo; pero 

salvó a Noé el octavo / pero salvó y guardó a 
Noé ya los siete con él - Génesis 6-8, un 

predicador de justicia, y trajo el diluvio 

sobre el mundo sin sentido / aunque esta 

catástrofe es pasada por alto por falsos maestros 
mentirosos hoy en día; Pedro nos hace saber: ¡El Señor 
también nos cuidará! Sabe cómo hacerlo. 
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6 And turning the cities of Sodom and 

Gomorrah into ashes condemning them 

to destruction. …this verse needs help:   

And the cities of Sodom and Gomorrah 

tephroo… katakrino… katastrophe…  

the cities of Sodom and Gomorrah  were 

incinerated, as an ultimate condemna-

tion, in a catastrophe… Check out: Sodom and 

Gomorrah; by Ross Patterson. 

setting an example to all who intend to 

live senselessly / to future no-sense 
individuals who intend to live senselessly… 
without acknowledging God. Not difficult to 
understand. It’s interesting, in His end time 
prophecies, Jesus said:  As in the days of Noah, so 

will it be when the Son of Man returns.  

7 And delivered just Lot, vexed, by the 

behavior of the wicked / apparently Lot was 

wearied by what he saw where he lived; but is it just 
me? Or do you wonder why he didn’t move?  

8 For that man doing right while dwelling 

among them; for what he saw and heard day to 

day with their lawless works, while toiling  in 

his right spirit / Peter tells the people of God, keep 
doing what you know is right, don’t worry about the 
senseless.  

9 The Lord knows how to deliver the 

good-sense ones out of tempting trials / the 

eusebes, the good-sensed ones; when we pray to our 
Father in heaven, Lead us not into temptation, but 
deliver us from the evil one, 

 

 

6 Y convirtiendo en cenizas las ciudades 

de Sodoma y Gomorra, condenándolas a 

la destrucción... este versículo necesita ayuda: 

Y las ciudades de Sodoma y Gomorra 

tephroo... katakrino... katastrophe... 

las ciudades de Sodoma y Gomorra 

fueron incineradas, como una condena 

definitiva, en una catástrofe… Echa un 

vistazo a: Sodoma y Gomorra; por Ross Patterson. 

dando ejemplo a todos los que pretenden vivir 

sin sentido / a los futuros individuos sin sentido 
que pretenden vivir sin sentido… sin reconocer 
a Dios. No es difícil de entender. Es 
interesante, en Sus profecías de los últimos 
tiempos, Jesús dijo: Como en los días de Noé, así 

será cuando el Hijo del Hombre regrese. 

7 Y librado al justo Lot, molesto, por la 

conducta de los malvados / aparentemente Lot 

estaba cansado por lo que vio donde vivía; pero soy solo 
yo? ¿O te preguntas por qué no se movió? 

8 Por aquel hombre que hace el bien mientras 

habita entre ellos; por lo que veía y oía día a día 

con sus obras sin ley, mientras trabajaba con su 

recto espíritu / Pedro le dice al pueblo de Dios, sigan 
haciendo lo que saben que es correcto, no se preocupen 
por los insensatos. 

9 El Señor sabe librar a los sensatos de 

las pruebas tentadoras / los eusebes, los 

sensatos; cuando oremos a nuestro Padre que está en 
los cielos: No nos metas en tentación, más líbranos del 
maligno, 
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and to reserve / and maintain 
locked up, the unjust unto the 

Day of judgment / in Leviticus 
23, Moses tells us about the 7 
great Days… specially designated 
to the Lord; 4 Days already are 
fulfilled in Christ; 3 Days remain 
on His calendar; the 6th Day is 
when the Lord God will come and 
judge the nations; 

and to reserve the senseless ones, unto the 

Day of judgment to be punished / in Greek: 

kolazo; and does the Holy Spirit inspiring Peter have a 
sense of humor? it is sort of funny; the word is from: 
kolos; meaning dwarf. Said differently:  

when the unjust and senseless… are 

lopped off,  pruned… and cut down to 

size!  

on that great Day.  

Peter lets us know:  

The Lord is in control.  

He’s not asleep;  

He knows what’s going on. 

 

 

 

 

 

y para reservar / y mantener 
encerrados, a los injustos hasta 

el Día del juicio / en Levítico 
23, Moisés nos habla de los 7 
grandes Días... especialmente 
designados para el Señor; Ya se 
cumplen 4 días en Cristo; Quedan 
3 días en su calendario; el 6º día 
es cuando el Señor Dios vendrá y 
juzgará a las naciones; 

y reservar a los insensatos, hasta el Día 

del juicio para ser castigados / en griego: 

kolazo; y ¿tiene sentido del humor el Espíritu Santo que 
inspira a Pedro? es algo gracioso; la palabra es de: 
kolos; es decir, enano. Dicho de otra manera: 

cuando los injustos e insensatos… son 

cortados, podados… ¡y cortados a la 

medida! 

en ese gran día. 

Pedro nos deja saber:  

El Señor tiene el control.  

No está dormido;  

Él sabe lo que está pasando. 

 

 

 

 

 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
http://www.isa-net.org/pdf/LEVITICUS23vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/LEVITICUS23vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/LEVITICO23vs1.pdf

